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— I A = _ Per quanto. risguarda .
__assucia?ig:ue 'anrnua;pgl. : L - . I’a;nmipiﬁp'gz’inne_ dal Gior-.
sooi-protetiors fior. 3 da _ : : ’ - hale, indirizzarsi alla i~
pagarsi 10 due rate seme- | - B B : a k N bireria di Pacle:Gambierasi

hrali = pei Soci-artiers di Contrada S. Tommaso, ove
Udine ﬁori gt da pa%mi?l in : &i Vend_m}:) anche i numeri
poaltro rate trimestrali ~ = : . : N : - separoth, Per la Redazione
G fwd @ Goe  GIORNALE PEL POPOLO il i
for, § — un’ nomero se- _ _ . froi . pressa la ‘Biblioteca
prato costa sob 4 ' . . .-+ eciviea,. S

| ~  ASSOCIAZIONE IR
a1 Giiornale popolare ' ARTIERIE da 1 luglio 1866
- - ‘a tutto giugno 1867 o ST

—

con premii per 1la somma di fiorini 300
1.° Col 1 luglio p. v. s’ apre di nuovo 1’ associazione al Giornale 1" Arttere per un anno.
I1.° La Redazione, fidatiosa nel patrocinio accordatole generosamente dal Manicipio e
lala Camera di commercio, puo. sino da oggi promettere ¢he la somma da distribuirsi in
premii A’ incoraggiamento sard non inferiore a fiorini trecento,
¢ probabilmente maggiore. - - | o . S
II1.° Si conscrvano due categorie di Soci; cioé quella dei Soci-protettors paganh fior.
1.50 per ciascheduno dei due semesiri, e Soct paganti soli soldi cinquanta per  trimestre,
il quale seconda categoria sono specialmente invitati gli artieri, gli operaj, i garzoni: di
NgOZL0  €CC. - | - - .
IV.° T premi non saranno mevo di diecis di essi uno sard_estrallo tra tutli i soct
maanti soldi cinquanta per trimestre. Gli altri prem] saranno estratii svltanio tra i Soci-arfiert,
i un pxemio tra i Soci-artieri della Provincia del Frinli (indicati come 1ali nella
sheda dalle Deputazioni del luogo), e gli aliri otto premi tra i Soc-artieri di Udine.
Una Commissione di cinque capi-officina e capi-artieri compilera, insieme alla Redazione; 1" e~ -
lco dei Soci-artieri, che sard stampato un mese prima dell’ estrazione affinché sia possibile
wireggere eventuali errori. Dalla stessa Commissione sard determinato 1 importo di ciaschédun
memio, come pure la divisione dei Soci per arte o gruppo darti, come anche ad 'essa
speliera  destinare uno o pitt di questi premii ad arlieri od allievi. che si fossero distinti in
qualche lavoro. Tatte queste deliberaziont dalla Gommissione verranno annunciate sul Giornale
w mese prima dell’ estrazione det prem. o o
V.° La Commissione stabilira anche il giorno in cui estrarsi 1 premj; e " estrazione st
i pubblicamente, come quest’ anno, nella grande Sala del Palazzo municipale alla presenza,
di Autorita cittadine. o B \ ST
VI® 1l Giornale I” Artiere, che ormai conta. distinti collaboratori e venne iuncoraggialo
d_alla benevolenza degli ottimi Udinesi e comprovinciali, migliorera nel prossimo anuno anche
igmardo la compilazione. Alle migliori fonti d’ ogni lingua esso atlingera nolizie circa 1 pro-
mssi delle arti e dell industrie: dard due scritti, dedicali specialmente al Popolo, sulla
zeografia e sulla storia del nostro paese: provvederd in fine
dmodo di far conoscere i bisogni e i desideri di quelle classi, lanto degne di affetio, che
oo le classi deslinate a- gnadagnarsi il pane con il lavoro materiale. |
VIL® Per semplificare al piu possibile ' amministrazione & stabilito che i Soci-protettors
faghino la prima rata d’ associazione (fior. 1.50) entro il mese di luglio 1866, e la secanda
gialmente di fior. 1..50) entro il mese di gennaio 1867. I Soci della categoria cui spet-
o i premj, pagheranno soldi cinquanta entro i primi quindiei giorni di luglio e ottobre
86, e di ‘gennaio e aprile 1867. L’ ommissione, per i Soci di questa categoria, del pon-
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| _-_i{uale pagamento del soldl aO sara segno di cessala assoclaﬂone, ¢ non mrranno complebt

gy

'nell’ clenco di quelit tra coi si fard I “estrazione dei premj.

CVIHE® T Soct fuori di Udine, ricevendo il Giornale per la posta, paﬂfl}erat'no mdlstmta
mentb antecipali fior. 1. 50 per semestre. Volendo pero la Redazione favorire que’ Soci iy,
“dicati come arlieri dalle rispetive  Deputazioni comunali, quesli non paﬂheranno € nop
“soldi  sessanta . per irimestre, ‘malgrado la maggior spesa delle marche postali, e tra es
- pure si fard " estrazione di un p:e{mo, stampandobl (un mese puma dell’ estrazione) 1’ elensy

loro nomin ale.

Udine 15 gmgno 1866

»
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136111 e Mali.

vita v’ abbia maggior copia di beoi o di mali;
ma M- quesito restd insolato,
anbom per molto tempo.

- Da Giobbe, che, nonostante la sna pazien-

-zaproverbiale, lagnavasi d’ esser - ﬁﬂrho di
donpa, sino al nostro Leopardi, che ne’ suoi
_ seritti s’addimostra_assai sconsolalo e che; a
dir vero, molto ebbe a patire, Filosoi e
Poeti d’ ogni Nazione famentaronsi tanto della
vita-da doverla, se si badasse alle lor queri-

‘woniey credere senz” altro 1l maggiore - der:

‘mali. £ di confronto a quelli che, scrivendo,

1a dipinsero color di rosa, i querelanti, 1 mal-
contenti, gli sforlunali (0 da senno o da- burla)
S0N0. tloppl

.. Ma se considerasi I’ nmana mconwnhhlhta

e 1 mali di cui I’ nomo & cagione a se siesso,

si. & indolli a gindicare ingioste molte lagnanze

scaghate, net callivi quarti- i Juna, contro
~ Ja Fortana ¢ il Deslino, o, a parlar da cristiani
ortodossi, le bestemmie contro Ja.Provvidenza. |
qual tema, che sarebbe vasto campo per
molte consideraziont ulilissime, non amo oggl

Sul

“tenervi parola, preferendo (ammessa puor Te-

sistenza _di molii mali} ricordarvi come, il pia-
e come

delle ﬁate, dal male nasce il bene,
‘presso il Dolore stia 1" Angelo- del conforlo.
]l che accade nella vita dell individuo, e

nella vita della societd; e accade non senza
“wn-motivo. che ‘chiaro. emergerebbe se col

- pensiero ¢1 facessimo: a considerare la storia
dell’ uvomo. ¢ la. sloria -del -

'remo a pochi fatti.

“Nella vila dell’ individno, per nse'nplo, la
peldlta che fa un. giovinetlo del suo genitore,

é per fermo grave sventura, dacch{, quegli

-era forse I'unico’ sostegno- di: numerosa fami- |

g8 vl luSlOl&-

mondo. Ma nol
non voghamo parlarne in GPIGD g ¢l fcrme-

—

| glia, Ma mdesta sventura (deplomblle sempre)

l*u fatto pil volte il qnwlo se nella umana
o, dappnma indolente o svagato, avra sentil,

potrd onginare anche un hene, se il gioving.

“solto la tirannia del’ blsocrno, la coscienza del
dovere, ¢ si sard dedicato allo studio e al
lavoro. Ql]'lﬂl.l doveltcro unicamente all’ abban-
~dono in cui si trovarono gittali nella  primg
giovinezza, la splendida carricra che ne fecory
~apprezzare lo ingegns e che li rosexo bene
meriti de’ loro suml], ¢ nel proprio- paese!
Il godere ferrea salute e la pienczza dell
forza fisica ¢ per certo un bene; ma e
pochi, d’ animo bollentissimo, dovpttero A
ﬁsncl patimenti. ¢ aila debolezza del corp
~qne’ consigli di prudcnaa che li fece campare

| manco male la vila,

QOra v’ banno circostanze, e assai fleqnﬂnu
nelf o qudh lorna.epportuno il ricordare sif
- fatte verila; ¢ parestii proverb: che corron
per la bocca del Po polo, ce le ricordano con
- molta evidenza ¢ briv di favella.
~flecovene alcuni.

Il male non st semp?e dove  si pone, §
- mon sopra t gobbi, che esprimo come s avvicend
col bene, o presio o tardi, per ogoi crealan
awana: il quale concelto viene espresso anch
dall’ altro, dopo ol cattivo ne viene il buow.

1——A consolare. chi trovasi involio ne’ gml

st dice per solito: lo matassa qwando ¢ pil
~arruffate e meglio s accomoda, com'anche:
non ¢ mai s gran moria, che non campi ok
chessia, e U allro pit conforlanle ancort:
quando 1l caso ¢ despﬂ: ato, lu pwwadus W
¢ vicina. -
‘M4 non la- finirei pid se fath volesst U
scriverli; ¢ basteranno i seguenti: ogni male
ha la sua ricetta; il tempo sang ogni 056
“un’ ora di buon sole rasciuga molti, bucalt
- I quali. conforti I’ womo ‘ragionevole deve
apprezza.le nelle sventure d ogni qualith ©
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consolare con: essi i -suoi fratelli. Varlanno
qncl che: varranno; ma, senza sitfatia: conso-

lazione, pill melancomu e grami ¢ tristi tra-
worembbero i nostri g,lorm | G.

CArtisti celebri.
. TOMASO GRAY. |

Eatro un’amile capanna de! villaggio d’ Et-
erbeeck, presso Bruxelles, viveva nel 1817
w povero operaio il quale, coucepila un’idea
qandiosa ¢ con’ pertinace costanza accinlosi
a dimostrare altrui - chiaramente 1 modo di
twazione ed i vantaggi che dall altuazione
stessa di- quesla sua idea potevanc al mondo
intero derivare, aveva a poco a poco esaarita
ogni risorsa che il modesto suo patrimonio
offerivagl per campare la vita; e quesl’ uomo
era Tomaso Gray. -

A 1al epoca il pove:o operaio riceveva la

visita d” un ‘suo amico d’ imfanzia, d’ un ricco
nnstriale inglesc chiamalo Wilson, il quale,
pit fortunato di lai, aveva nel commercio tro-

nto quella. fortuna che indarno altri sperano

dalle scienze.
L’ operaio nestro, fu non poco licto di que-

sla visita che riescivagli di buon augurio; e

qindi espose all amico la sua scoperla cor-
redata di tutti gl stadi fati per la pralica
sa altivazione. Se non che la moglie di lai,
the poco si plccava di ‘conoscere cosa fossero
le scoperte ed
i civilla ed a]l economia pubblica, e solo
intendeva al proprio benessere ed a quello
del marito, con quella fatidica verita, istintiva
ille volte nelle donnc, veniva mterlompendo
Tomaso nei suoi calorosi ragionamenti, ed in
aono di rimprovero dtcevagh — Ma cosa
mo v'importa della eivilta del mondo e che
g womini eamminino colla forza del vapore

anznche con quella delle proprie gamnbe, quan-

o tnite queste belle cose non hanno da frut-
tar nolla a voi? lo, vedete, credo che tulti a
(uesto mondo abbiano obbligo di aiutsre in
quel]o che possono 1 loro snmh, ma non credo
boi che per far bene agli aliri si abbia da
imcominciare col far male a se stessi; e Vol
Wl di Dio, fate proprio cosi. Dacché vi é
‘enuto in mente quella matta idea di mandar
nnanzi la gente col ‘vapore, non ¢ € caso

-

vanlaggi ch’ esse arrecano

he di altro voglmle occuparvn, ed mtanto

eccoct ua, dopo aver vendulo quel po’ di

terra che i nostri genitori poverelli avevanei
lasciato, eccoci qua, dico, fitti nella mlserla'

ﬁno sopra agli ocehi.

Tomaso a quesli severi e pur giusti rim-

brotti, seutissi-ferire in mezzo al cuore ;. cio
nullameno, asciogala qualche lagrima che scen-

devagli lungo le guaucie, prosegui nelle sue -

dimostrazioni all’ amico, sperando sempre che
questi, penetralo dell’ importanza . dell argo-

- mento, .avrebbe poi adoperato ogni sua in-
fluenza affinche il Governo inglese od alcuna
di quclln lante societa cold per vari interessi

istituite, aceellasse di portare a (,umplmento
un progetlo che, secondu esso, & se s ingan-
nasse puosst oggi vagionevolmenle gudi(:‘iro
doveva produrre nel mondo una rivoluzione

~pari a quella che Gutiemberg aveva coll' -
venziohe della stampa sollevato.

Prendete, finalmente disse a Wilson * con-
segnandogli tatte le. carte concernentt il $uo
weraviglivso trovalo, 1o deposito nelle. vostre
mani, ed a vol' lacconnndo questo progetto
che in sé racchinde 1" aurora delia civilizza-
zione universale: mercé sua ogni distanza
sparisce ed 1 popoli si visileranno senza pe-
ricolo ‘e senza falica portandosi a vicenda dal-
I’ un’ estremita ail’ altra del mondo. Per esso

“delle societa molte si formeranno, le quali

1mple"helanno con profitto ingenti capltah

“tutti 1 paesi del globo mvldmranno il mio
“sistema che da tulii verrd pure fra non molte -

adoltalo e (roverd i suol. patrocmalon punci-

pali fra 1 principi. ed 1 sovrani.

Cosiffatte ampotlose raccomandazieni ~che
parevano venire da una mente -esaltala,
nulla si scoslavano dal vero, inquantoché il
sistema di Tomaso Gray fosse in effetto I i-
dentico che qualche aunno pin tardi veniva
recato ad esecuzione.

11 bravo mececanico vedendo pem seorrere
molii mesi senza nulla sapere intorno alle
carie che aveva all' amico affidate, pensd nel
1819 & imprendere da se solo la slampa del
proprio elaborato che intitolava: Osservazioni
sopra una strada ferrala generale. Di cosi

‘importante stampato, per la sua rarild reso

ormai una curiositd bibliografica, inviava copia
al Governo inglese accompagnandolo d’ una

lettera in cui, presso a poco, erano espresse
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- '-1(, qeﬂfuenu 1dee e «Mllordl, io I‘IGhla.[IlO
B § athznone vosira Sopra un piano importan-
~ issimo. nel quale ogni intelligente capilalista
~poird ravvisare la facilild dell’ applicazione e
" gl interessi immensi che se ne possono trarre.
Questo piane procura. inoltre dei rilevanti

nsparml allo Stato, inquantoché esso offra il
modo di mandare innanzi senza cavalli le | po-
sie. ed ogni altro genere di rotabili.

Un esame minuzioso di queslo  progelto
portetfz alla eonvinzione che lesori -immensi
ridonderebbero -a. quelli che ne intraprendes-

serg,. 1 altivazione, mentre le spese di . tra-

sporto: ;per ogni. viaggiatore andrebbero ad es-
“sere. sensibiimente. diminuite; il che tornerebbe -

di-somma, ulilith per il commercio,
“llCOlll]["l e le mnduslirie tutle.

De. st rlﬂLtLe ai vantaggi che recano alle

nazioni i bastimenti a vapore, di ragione de-

vesi comprendere quali maggiori vantaggl ar-

recherebbero delle strade ferrate ove mereé

layforza del vapore stesso polrebbesi spedire

a-grande veloctd ed in ogni direzione del
mando uomini, animali e cose.
:Ond’. ¢ che o, non gid nel mio interesse,

ma in quello della gloriosa Nazione inglese,

nell’ interesse anzi del mondo inticro, suppli-
co, o milordi, il vostro appoggio e la vostra
partecipazione in codesta Impresa che fard
grande . il nome di quel popolo che per il
primoe 1" avrd con successo -lenlata.

~.I-talenti, la volonta, il genio stesso petd
1\r'a,]gono ben poco quando assecondati non

slano da quell’ influsso favorevole e benefico

~che i Pagani denominato avevano Fortuna.

Per-la qual cosa, il nosiro povero Gray, a

cui questa Forluna pareva essergh avversa:
anziché¢ amica, nessana risposta ottenn(, dal
Governo inglese, sehbene, pochi. anni’ appres-
s0, egli vedesse 1l suo plano completdmentc;

atlivato.
-Ma come avvenne, duele VOl lcttorl, che

cio si facesse senza il consenso, e senza che.
il misimo vantaggio ne ritraesse I’ autore che .
tanti anni aveva lambicato il cervello a ren-

dere chiaro ¢ facile un progetto tanto per- sé

-~ oscuro e difficile 7 Avvenne, miet car, nel mo-
do stesso che a tanti -altri -geni - era prima.

avvenulo, 1 quah dopo indicibili fatiche e studi

sostenuti alla ricerca di quei mezzi che do-

vevano scoprire al-mondo nuovi trovati ¢ nuovi-

!

M

tesorl, St vldde ro pet molt: anni- frodatx non
solo dei- vanlaggi, sibbene anche della gloria 4

- cnlavevano sacrosanto diritlo.

TFatto ¢ che trent” anni appresso ai-falsi che
abbiamo qui narrato, il povero Gray invec.
chiato del corpo e dello spirito stava nel vil
laggio di Exeter esercilando, per vivere, Iy
profesqmne modesta del vetrajo. Sua moglic

" che oltre all” aver essa pure invecchiato, era

anche divennta cieca, consolava eolla sua fo-

‘nerezza il povero uomo nelle afflizioni cle

I ingiusla non. curanza del mondo avevagli

\-caalonato Di tratlo in tratto perd, quando T

miseria. pitt facevasn_ sentive nell’ umile abitur
occupato da questi due sposi, essa non po.

teva faria meno di rivolgere . gualche amaro

rimprovero al’" buon Tomaso perché  aveva

- cosi leggermente propalata al quaitro venli

sua scopelta Valeva meglio bruciare quells
carte che vi costavano tanto, la buona donna
diceva, anziché alfidarle ad nomini ingrali che
ne hanno fatlo it loro interesse senza pur
pensare a voi.: Gran che, per bacco, che I'in-
ventore delle strade ferrate non abbia a pos
sedere lanto denaro che Dasti a fargli fare un
viaggietlo onde sperimentare I es:to della sua

invenzione !

Gray sentiva tulta la veritd dl stmili rim-
proveri, ma conscio della fine di Salomone

~di Caus, di Colombo. e di altri ingegni emi-

nenti, in mezzo a’ suoi travagli consolavalo
I 1dea che sarebbe pur venuto il giorno
cul se¢ non 1 coslemporanel, 1 poster almenn

. avrebbero rivendicalo il suo nome alla me

tata- crlorla

/x/ﬂzﬁf

A‘\JEDDOTI

Come. un veterinario abbia quarito la propric

moglie dalla rabbia.

VBI:O la fine della iReaLaumzmne Fiancese, o
addetto alla cavallerizza del castello Teale in qualild

- di' Scudiere, una specie di gigante &’ una guaranten

@ anni, vecchio militare dell’ Impero, stato a lungy

- prigioniero in Alemagna, ¢ che durante la campagnd
di Francia, aveva fal,to in un reggimenio di uawlluil

le Iunnom di sotto-veterinario.
Nessuno ¢ intendeva meﬂ'lto di i a ﬂ'DVEFl]’UU
cavalli ed anche a curarli e gualull od ot passavd

_per possedltote di certi secreti ‘medici infallibili, dei
“quali facea mistero, e che mon poncva mai in 0pert

{rustaneamente.. Per lo ché ed a Versalles ¢ nei
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sillaggi vicini ricorrevasi universatmente a lui. quando
aimali (e talvolta -anco uomini). cadevano pencolo.
amente ammalati.

Non andé- guari che Giovanni Pnt — tale era il

pme di - costui —— avesse .ad innamorarsi d* una

liondetta affatto - piccola e mingherlina, la . quale
qungeva - a. toccare - a mala pena colla sua testa |
.mmm dello Scudiero, quando si Inetteva con lutto
sorzo sulla punta .de’ piedi.-

Benché Luigia non avesse pil di 18 anni, e uhc i
sup amoLeso, come si disse, - toccasse -per. benino-alla
parantina, egli le -andd-a genio, e cosi che i due
.unanu furon presto sposi. Il lore malrimonio ‘fua
dei pit felici -perché nella: loro famiglia vi spirava
perfetta -armonia, e la. posizione agiata di Giovanni
lwa lo sfratto alla mala voglia che & fida compa-
ma di chi dee pensar glomo per g UlO[‘ﬂO al proprm
thﬂ'TI]O

GlOVﬂ[]l]l, che adoxava la moglie, s’ ingegnava dalla
mtlina - alla sera e dalia sera alla mattnm di. com-
pacere alla -Luigia, dal che ne avvenne che questa,
gl indomani delle nozze, prese sw’ lui un impero
ssoluto e fors’ anco esercitato con pi d’ autocrazia
die non convenisse. Luigia voleva non solo energica-
wenle 1o che voleva, e non cedeva mai, masi dilet-
wa eztandio di. darsi a deile-fantasie, a del capricet,
al era mestieri suo marito piegasse il capo come.
Lssero state 1dee le pitt seggie del mondo. Laonde
ligranni non vedeva & nom agiva se non per la sua
fmna; e da stonco fedele conscienzioso. e che
nlia sa nascondere a’ suoi. ]etton devo aggiungervi
d'ei la temeva anche un pochmo e che non una
sh volta gli accadde di rinanciare a delle innocenti:
pite cogl amici, per paura di trovare alla sera il
o di sna  moglivzza con tanto di broncio. Co-
nnque fa cosa fosse Giovanni — ed avea ragione —
i simava I’ nomo il pit felice della terra, e diffatti
b sna faccia serena esprimeva costantemeuie una
mperlorhabtle contentezza.

Un mattino Giovanni arrivd alla cavallenzm mesto
" pensieroso.  Senza | dir motto, egli ol cra sempre
kpido ¢ gajo, s po:to alla. Scudeua ove otto o
lieei giorni prima ¢”aveva inéatenato un Alino che
¥ supponeva rabldo, e che aveva morsicato nel paese
mlli -aftei cand.
we animale, tornd a casa sua’ “pib u‘uccmto che
wai, ¢ disse a sna moglic

- Lumm tu devi venir. meco alla cavalleiwa —

Credendo ad uno- scherm ella Jo guardu e ghi rise
n faceia,

— Tu devi venire con me qul momunto alla ca-'

Wierizza — le ripeté egli d’un tuono che non
mmetieva replica e che ella sentiva per la prima
tilka adopetarc verso di let. E-siccome Luigia resi-
lea, el Ja afferrd. colle sue. braccia erculee e senza
s spiegazione la trasportd alla cavallerizza, chiu-
lendo dletlo di s& il triplice catenaccio della pom

~ Ora, diss’ egli deponendola nel mezzo del circo. .

e s fan manovrare 1 cavalh, tu devi correre a per-
lials & senza arrestarti. —
Llla credeva ‘decisamente ad’ uno schezzo, ma non

Dopo aver fissato bene a luago il

~ poté dxfendersn da un“senso - di spavento Ieggendo

sui “lineamenti di Giovanni 1’ espressione - della pit
inesorabile volontd, Mio Diol diss’ ella- fra se, egli -
impazzisce! E mezza morta di terrore voleva scappare.

~=. Ascolta Luigia, io non ti posso dire il perche

‘tu.debba correve sfrenatamente in questa cavallerizza; -

ma.ti giuro- tu  devi ['arlo, dovcssn anuhc ncorlere'
alla mia [rustal — :

“La donnina resistette, pianse, grldu maun vigor 00,
oolpo di sferza applicatole sulle. spalle la chlamo a
ragione, ed obbedi. Ella comineio dunque. a. correre
a tul,ta Jena attorno del civco, -ed- ogni volta: che
trafelata, anclanlu, arondante sudove, faceva le mostre

P arrestatar la LF‘I‘llbllC frusta le suonava alle orécchie

e-la colpwa al .bisogno, sicche le conveniva levare e
ripigliare la corsa. Finalmente cadde svenuta,” Allora -

- Giovanni, che poté alla fine lasciar libero sfogo alle
lagnme,

‘avviluppd Luigia in una coperta di lana e
colle- sollecitadini della pib tenera madre la- trasportu
a casa, la depose sul suo letto coprendola con quanto
ali capitava alle mani, s’ inginocchio presso al letto-
di- colei che ~aveva si blutl:’amentc malmenita, “ed

- attese anstosamente ch’ ella si svc“lfasse cioé a: (]llL

fino all’ indomani matl.lna

-~ Salvatal tu se’ salvala — frudo 00‘]1 coprendo
di -baci la moglie, che lo Uumdava con un sentimento
ben “naturale o che rispose alle di lui-carezze con'

un pajo di schiaffi dei meglio applicati.

— lemml, am*:alllaml, cavami gli occlu, dammi -
i nomi pili odiosi, ma eccoti salva, mia Luigial Sai .
th che 1l nostro cagnoline fu morsicato giorni sono
da un Aldno l(llOfUIJO, e cli’ egli ha lievissimamente
morsicato te? Ebbene, io ho ucciso la povera bestia,
ed ho passato sei orrendi giorni a spiare su fe 1
prmu sintomi dell’ orribile mals. E pur troppo L'SSL

son manifestali. Da due giorni tu eri mesta e
m alc al verso, I’ altra notte non ti fu possxhxle plglial_

sonno ¢ fosti inquietissitna; jeridi La mi aecusasti
“due volte arsura delle fauci ed una leggiera avver-

sione, uno strano incomodo nello Infrhmtme I’ acqua.
Allma -— senza prevenirii, ché in tal caso saresti
morta dello spavento — io ho .ricorso ad un rimedio.
che ho veduto impiegar con buon esito da un celebre
medico Alemanno, presso-il quale ho passato dug
anni in- qualith di domestico. Adesso mi vaoi tu
perdonare? Si-tratlava di salvarti o di ldSGldI L pe-

vire dalla piir atroce delle malattie. —

Luigia mispose stavvolla appoggiando la sua testa
su quclla di Giovanni e lasciando cadere due lagrime
dalle sue gote -sulla fronte di lui, mentre i di lei

~tratti -eran- composti al pid affetluoso € commosso
© s0rriso.

Il rimedio fu pienamente embace, gmcch(, ella'

visse di poi Iunghl e felici anni..

N.B.  Questo aneddoto  estratto daua (:aaette de
Médicine conseiller de la Santé, ¢ un argomento in
favore di que’ medici ~ che non son pochi né trascu-
rabili — i quali pensano, una cura sudomfem energwa

- poler. prevemre v tdrofobm
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Economia domesﬂca
“Conservazione delle carmi.

| Trattandosn di-cose semplici e di nessuna o quasi
~ Desstina spesa, c¢i pare bene falto, riportare perche
venga sperlmeqiato tatlo quelio che pud’ ridondare
di utilith sia per i mestieri come per la domestica
Con tale intendimento 0ggi proporiarito
" un nuovo metodo. per conservare le carni, il -quale

viene da un foglo francese dato per efficace e -

_ _per provato.
- Questo metodo cons:qtelehhe solo in sottoporre la
~carne alla suﬂumigazmne del gaz solforaso, valendosi

~ al’ uopo di wno stoppino ben bene cosparso di solfo-

CEgiene.
A ortzca adapemtu. come umedto per le-
o - scoltature.

In Amenca, A guarire prnnfamvntc dallc scolla-
ture, adoperasi comunemente I orlica che si tritura
bene 6 si meile poscia in Iuslone per dlcum giorni
“nell’ alcool.

“AlF occorrenza ¢ 1mbeve un pannolmn in questm-

fuso per poscia ungere. leggcrmente la piaga chu sl

: GlC&tl‘IZJa in bleVlSSImO tempo. -

N@&mw welaudn@
Processo per ottenere un’eccellente pomala.

A preparare una pomata buona a conservars e far
erescere i capelli,-prendaete
34 di olio di noce od olio di oitva 31 (h cera ver-
gine ed il sugo di un limone.

Fate fondere la cora a bagno-maria, ¢ quando &

- bene. disciolta armmngeten del midollo di bue fatto
a piccoli. pezzetti- Ammalgamate assicme (uneste due
~ sostanze, indi " ntetteteci lo strutto e I’ oo, agitate
~ bene it miscuglio e riticatelo. dal bagno-maria onde
porlo per qualche miouto in un batruo freddo. In-

corporale allora il sngo del limone, e sbdtlcte il tutto

con una spatlola di fegno in Fno a chu la massa
prenda la consistenza i una crema. —

Ridotta a questo stato lasciatela 1‘1posau, sino al'

giorno_seguente, nel quale.poi fa riporrete di nuovo
a“ fondere mediante il bagno-maria. Resa liquida
passatela per un lino onde depurarla dalle fibre
‘provenientt dal midollo: shattetela nuovamente e
quindi profumatela infondendovi 20 grammi di es-
senza di bergamotio o Gualsiagi alura essenza ‘odorosa,
non escluso 3l rhum che -anzi serve acl accrescere Ia
quantita della pomata ;

Stucco dwmame

Sl pone ad ammollire della colla di pesce nell’ ac-

qua fintantoche divenga tenera; poscia la si discioglie -

nella pit plccola quantlta di spirito possibile adope-

250 grammi di stratlo,

rando un po di calore. In due dramme- dt,lla me-
desima - vi si stemprano- 40 grani-di: sale di- corno
(calbonato d’ ammoniaca); ¢ quando: & ancor. fluida,
§ incorpora- una . soluzione di 2: gramme di gomma
mastice in due dratame di spirito rettiticato. Ben
mescolato il: tulto si versa entro” piccole bottigliette
che devono conservarsi chiuse. Quando si voole far
uso di guesto stuceo, bisogna prima renderlo fluido,
il che si otticne xmmelgendo fa botuﬂlletta nett’ ac.
-qua calda.

Questo stucco serve per il vel,m ¢ la porwilana

- e per assicurare le piette preziose ¢ oo smalto. sul

vetro. Resiste perfetamente all’ influenza dell’ acqua,
¢ indurisce el tempo di B a 6-ore. I pezzi che si
vogliono  uvire, devono venir puma leggelmente
riscald Jll. ' : . _ _

W&u‘idhtib' :

Nun ¢ 8 verso, ﬁnché una. d|sgra/,|a noti succeda'

|- @ moslrare. la gravitd del peIlCUlO nessunae, ancm‘che

il pericolo -fosse a “tutti prima anche evidente, si
advpera a porvi riparo, Molti giornali. hanno in diver-

" se circostanze mostrato I’ mconvcmenza di lasciar an-

ddre i buoi sciolti da ogni pastoia, sia agli abbeveratoj,
- sia. In tantl altri Iuoohl, essendoché queste “bestie
 suscettibili ai facili adombramenti, possono alle volle
cagionare delle paure e dei danni non pochi.
Anche non ha guari, in un villaggiv presso Mar
“siglia un fancivllo che conduceva alla stalla. un attrup-
pamento di siffatli animali, e voleva tener a dovere
un protervo che minaceiava: di darla per i campi,

- fu da questi investilo e colle corna gettato lung,l

una ventina di passi.

Il fanciullo poco -appresso ‘1] colpo ricevuto, - mort,
ed il bove conlinnava intanto a scorrazzare per i
campi portando lo svomenlo in totti i luogl abitali
per cul passava. -

Finalmente un villico comggloso, tolto con.se un
fucile a doppia canna, si mise sulle traccie dell’«
nimale e da li a" non ‘molto gli venne fatto di ucci-
derlo con: due palle di piombo bene ed in buon
punto agglustate. o

Da un .giornale Inglese rilevasi che vi hanno
“alcune macehine della ferrovia - London alimentate
dal gaz prodotto dal petrolio. L’ apparato . che con-
liene quesio gaz occupa la metd del posto sotto 10
8Cranno davanl,l e la flamma del gaz del petroho é
bu]lante come quella del gaz mdmauo. :

~Ciascuno sa quanto importi la ventilazione -delle
slanze alla salate dell’ uomo che vi deve abilare,
~ond’ & che Liebig, a rimediare  all’ insufficienza di
aria propone di porre dalle 18 a 20 libbre .d’idrato
di calce stemprata nell’ acqua uelle stanze medesime.
Questa massa liquida di calce assorbe 38 o 39
“pollici cubi'di acido carbonico, il quale viene imme-
diatamente rimpiazzato da altrettanta aria che enird
per le fessule delle porte e. delle finestre. -
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Si & costrutto vno strumenlo mercd cni- rilevdre

colla masgima facilith. ed esatlesza anediante la foto-
grafia i piani. Questo strumento & provveduto di un

ielescopio. meridiano e di un cerchio graduato onde
poterlo collocare secondo una data- direzione. Uno

«.pecchlo circolare collodionato & posto orlzzont.zlmenlc.:
in fondo di una camera oscura di rame, mossa -.da

un. movimento -di orologeria i modo da descrivere

in un dato tempo I intera eircopferenza dalla guale:
ogaetlt

la stazione prescelta @ il centro, ed i vari
successivamente ricevoli'daila lente vengono fologra-
fati sulla lastra-attraverso un’ angusta. l'eseuna pra-
ticata: su un dei lati dolla camera scura. '

L’ operazione si ripete in tre stazioni in modo da

evitare ogni ervore, ed il risultato ¢ dei. pitt soddi«
sfacenti. Lc tre lastre cosi -ottenute. servono a de-
scrivere sulla carta il piano topografico.

I ‘medesimo stromento collocato. vertlcalmenlu
vece di o__rz_uonlal_mente, serve per h.vellat_c '

Un chlmwo francese ha scoperta’ una nuova com-

binazione, la quale produce una luce brillante quanto.

(]l]BllEl (IE‘] mdUHCSIO e costa E'I%S{Ii meno. - -

Questa Ince eriva dalla -combustione di una mi-
scela. di mitrato di potassa (2% parti)¢ fior di’ zolfo.
Una libbra | _
pelfuuamcmc, e serhd tale  memoria del beneticio-

(5 parti) e rosso d”arsenico (6 parti).
di questa miscela non . costa piu di 30 centesimi
di lira italiana, - talche 1* esperimenio puo essere fa-
cie e.di tatii. '

Tra lo vario coss di éui si compone questa rubrica,
hon troviamo-inutile introdorre le seguenti

3 per cento, ‘o in alcune situazioni anche 3, 6;
al Nord del Cattogat il sale non entra nell’ acqua
che 4,8 a 2 per cento: lacqua pitt salata - del
Bultico non ne contiene pit dell’ 1, 7 per cento,
causa per cel iy questo  mare I:i’lancano_ i bancli
& ostriche. | |

St

Un fatto, che si poirebbe. 'sﬁpporre inveontato ove

it dottor Vittore Meunier, sapiente redattore della

cronaca seientifica dell Ommon pationale non ce lo-

desse per vero, da a pensare aglt vomini di scienza,
intorno all’ int(,llltrenza dei pesei. .
Il dotiar Warwxck narra esso Meamer mlla mas-

sima serieid, trovandosi 3 passeagio nel  parco del

castello Durham, in Inghilterra, avvicinatosi-ad una
peschiera,
i’lOdelbl Nella Iaplu{a corsa questo dmmdl( andd a

battere tn un uncino: fitto” ad un. palo nell’ acqua,

cosi che ne portd la testa rotia. 1 - dolore che ne
risenti, a giudicare dai movimenti dibUl’dlﬂdLl e dd“ﬁ
sirane ‘sie contorsioni, ~deve essere stato atroce. In

principio si splol'ondo nel bacino, poi lornd < galla.

dell’ acqua, e si mise a scorrere in qua ¢ in 12 con
tale una velocith, da rendersi @ momenti invisibile.
Spossato finalmente datla fatica ed affranto.- dai do-

lori, si.gettd sulla sponda della peschiera e quivi '}

notizie:
intorno al“sale che contlengono le acgue dei marl. |

Le acque del Meduteuanc.: contengono 3, 7 per
cento di - eale; quelle dell’ Atlantico ne contengono

padrone, soggiunse, per dar

ced alini

vide un grosso luccio fuggire al-suo ap- |
- raviglie. ' -

stetle quas; fosqe motto. Il dott Wnrwuok poi” che |
il vide cosi. abbandonato si- curvd, lo piese, e scorse

“che il cervello faceva ernia fuori del cranio semia-
“perto dell animale. Mosso da compassione, ‘prese’

allora un- curadenti -d’ argento che aveva seco, v
sollevato . leggermente la parte: depressa del cranio,
rimise entro-il cervello al suo posto, depose il fe--
rito pesce - nello slagno, ¢ dopo- di- averlo osservato

- ancora qualche momento ‘in preda alle S08. LOBVU-I
siont si restitol al castello, -

Nel domani di buon mautino il duu,m(,, come aveva

- coslume di fare toti i grorni, si fecf) a’ passeggiare

nuovamente nel parco, ¢, fermatosi uiv istante presso -
la peschiera,- [u non poco sorpreso . di . scorgere il -

laccio del giorno innanzi, _Ghb colla testa. all”infoor:

dell” acqua-- lambiva_quasi-i suoi - pedi; . U animale -

| aveva riconoseiuto. il suo henclattore. Warwick di
" ¢id meravighiato, si abbassd per. osservare il cranio.
~ilel pesce il quale colla massima  docilith si [asciava:

toccare, ¢ trovo.che la piaga comiuciava a cicatrizzarsi..
Pd‘-\%C"l‘lan(IO poi esso intorno allo stagne, si aceorse

Cche il ‘povero hiccio lo seguiva dovunque rasentando

sempre la sponda,. quando il doltore si allontanava,

il pesee si arrestava a gm:‘dallo qucm gl increscesse
t la di lot partenza,

Il luccio, come di leggieri puossn supporre guam.

ricevato, -che ogni qual volta it dottor Warwick
giungeva ala sponda detlo stagno, era .certo di tro-

varlo eolla testa . fuori dell’ aequa’ e dla[.lOSlO sempre -
a l.lbﬁldl::l da esso pwhulc :

A Cm‘rezieu, n_ella Franci:},.si..é-'a'rl'est:ito_ un in-
dividuo che viaggiava senza mezut ¢ senza lo. debite:

- carte. dit passo. Tradotto innanzi ad un commissaric.

di polizia e richiestolo intorno alla sua professione,:
1880 ingenuamente conlessd di-aver girato il mondo
facendosi vedere ecome un e selvaggio. Il mio.
maggior color di veritd:
alla cosa,- mi faceva mangiare quoudunamente al
cospetto- del pubblico dei conigli, dei gatti, dei topi-
animali crudi, che ci vol_cva ‘un grande
sforzo: 4. caceiar: giu. Quel briccone, ne’ snot spro-

~loqui ‘veniva fuori a “dire che il selvaggio si. cibava.

anche di vospi e di serpenii; ma confesso che: se

. si avesse arrischiato a porgermi uno di- quegli am--_

mali, avrei fallo nascere uno scandalo:. _
Questo fatto dovrebbe aprire un po gli occhl A

coloro cho si lseiano. ancora accalappiare” dalle -fan-
" favonste di certi ciarlatani. givovaghi- che vantano.di

possedere  esseri fc,nomnn i ed altre cosiffatte me-

C ——

1 Cormcle del Nord- msefrna un mezm .ch’ esso'-

- assicura efficacissimo per nllontanare Ie formlche (la--
- gli -atberi da frutto.

Questa notizia, ancorché mouardl umcamentel ar-

| gricultara, troviamo di rtprodurla noi pure stante che

pud interessar tutli anche gli artieri che negli- orti

- o nei cortili delle loro case: amano di coltivare un-

fico, un pero ¢ via discorrendo.
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Prendeta dell’ olio ordmauo, esponetelo -al sole

pel corso di tre o quattro. giorni -onde acquisti un:

~odore nauseabondo. Dopo di che, a mezzo di un
- pennello imbevato di- quest’ oho, voi _traccierete,

alla distanza di circa 56 centimetri di diametro in..

torno ‘al tronco dell’ albero, cid rlpetendo per tre o
quattlo giorni.

- Con- questo sempllce modo, voi siete certi di pre-
servare 1 vostri- frutteti dall’ attacco delle formiche

e da ogm altro insetto nocivo. /%M%

Lettera al lledattorc.

" E vero pur troppo che oggi P artista trovasi prwo
di commissioni in modo du rimansrne scoraggiolo e
costrelto a lotlare col bisog?w, com’ Ella, nel pregevole
- S0 periodico, non ha guari osservava, Ma se i nostri
searst risparmii alle volte ci consentono di U un- ¥ altro
aiutarct, wopo & pur forlo specialmente ove si- tratli
di qualche lodevole tentativo artistico che un nosiro
wn/’rateuo imprende @ mostrare lo propria a,fnhm e ad
uscirne alquanto d angustie.

I idea del Tommusoni, ¢i’ Ella nel suo. Giornaletto
raqcomaﬂdava, non & nuova, poiché altri impresero in
_-pas'suto ad esequir lavori per associazione 4t guali iv
- pure solloscrissi: questo mezzo é-perd lodevole z‘nquan
toché oltre al vicco puo anche U artiere col proprio

obolo concorrere ad animare U artista che offre cost

il frutto del suo gemio e delle sue fatiche.

Io nulro fede di veder presto completo il numero

de quesie soscrizione, come ho speranza fondate di
vedervi figurave fra i momi di quei cittading rispetin-
- bili che st distinsero sempre quali mecenati delle arts,
¢ che in quesii lempi, colla parola, col consiglio e pivs
che tullo coi fatti danno prova di delicato sentire ¢
di- caldo amore al paese ed a tutlo quanto l miglio-
ramento maleriale ¢ morale del paese slesso si riferisce,
ho speranza dico di vedervi figurare fmch.e i/ nome

di alcuni dei noslri artisti.

. Tommasoni ¢ bravo ed intelligente: educato alla

seuola del bello, conosce le discipline gentili dell arte.

- Nelle sue opere ei sa accoppiare regolarita di linee,

venusta ¢ delicatezza di- forme; lalché ogni cosa che
esce dall industre. sua mano, porta. sempre. U impronta
diqueste pregievoli qualita. . Sensu esseve schiavo della

~ minda che corruppe il qusto introducendo in. questi |

ultimi tempi wno stile affatlo nuovo e bizzarro, sso
sa quel tanto piegarsi che meglio giova a dar risalto
@ suov lavori e conservar loro quel caratlere robusto
e genlile a un lempo p’mpmo detla vecchic souola
ilaliang.

ri dzsegno preso a tmumc in quesla circostanzg
dal Tommasoni, ¢ opera del valente pittore” A. Picco,
il quale diede gm sufficienti prove della vivace e fer-
fida sua fantasie perché sia mestieri di vieppit qui
. farnelo conoscere, e questo disegno verrd in legno
riprodotlo. dal nostro intagliatore con quell abilitd di
cui fece gia mostra negli stucchi ed infagli diverst che
fregiano il teatro socigle, la case del conte Manm, e
adiri prwats edaf isi della nostm citta.

Il merito reale: dell artista quindi e le reali sue stret.
tezze economiche sono, parmi; ol sufficienti perche gli
Udinest facciano buon viso a questo progetio . del Tomi.
thasont, il quale onestamente disimpegnando agli: obbli.
ghi .che va cosi- oggi ad assumere, mostrerd una volta
di pit @’ suoi concittading com’ egh ben degno fosse
delle fiducia e benevolenza loro. BREE

Accolga, signor. Professore, insieme - questi penswm

U espressione della mia stima e mi credu

- Udine, 20 gingno 1866 . . e
- S - ~ Suo amico-
- Franceseo Ouvo.

Avverton?a.

Si- avvertono i Soci che I U/ﬁcw del Gior.
nale I Axtiexre fu trasferito in Mercato-
vecchio . dirimpetto il cambia - valute szgnm
Masciadri al N. 93% rosso primo peano ¢ che
restera aperto dalle ore 9 ant. alle 2 pom.
di ogni giorno, tramne le feste. E all Ufficio
si ricevono i pagamenti dell’ associazione, come

anche lettere e articoli per la Redazione. Pero,

a comodita dei Soci, un Bollettario pei paga-
menty st troverd anche alla Libreria del sig.
Paolo Gambierasi, il .quale gentilmente accon-

~discese a glovare alla diffusione dell’ A e

tiere conservando presso dv sé la vendita

der numert separafi.

Si pregano caldamente i signori SO i

protettori ad antecipare la rata seme-

strale (da 1 luglio o tutto dicembre di fior.
1 :50), mentre con soli questi tenut importi si

dovra provvedere alle spese di stampa del

Giornale; difatti essendo parecchi SSoci-
axtieri privi di lavoro, sarebbe indiscre-
tezza importunarl perché paghino U assocta-
gione antecipata. N |

I signon Soci=protettori d
questo Grornaletto faranno un beme assisten-
doci cor puntuali pagamenti; mentre sarebbe
sconfortante se ai molti operai disoccupati st

dovessero aggiungere eziandio alcum lavorantt

di tipografia.

Prof. ¢, GIUSSANl Edwor'e e Redattore responsabaie

.
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